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/\ Informacién de seguridad

En interés de su seguridad y para asegurar un uso correcto, antes
de instalar y utilizar por primera vez el aparato, lea atentamente
este manual de usuario, incluyendo sus consejos y advertencias.
Para evitar errores y accidentes innecesarios, es importante
asegurarse de que todas las personas que utilicen el aparato estén
plenamente familiarizadas con su funcionamiento y sus
caracteristicas de seguridad. Guarde estas instrucciones y
asegurese de que permanezcan con el aparato si se traslada o se
vende, para que todas las personas que lo utilicen a lo largo de su
vida util estén debidamente informadas sobre el uso y seguridad.
Para salvaguardar la vida y la propiedad siga las indicaciones de
estas instrucciones, ya que el fabricante no es responsable de los
dafos causados por no seguir dichas instrucciones.

Seguridad de los nifios y las personas
vulnerables

 Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que
se les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato de
manera segura y que comprendan los peligros que conlleva.

Los nifios de entre tres y ocho afios pueden colocar y retirar
objetos de su interior, siempre bajo la supervision de un adulto

* Debe vigilarse a los nifios a fin de asegurarse que no jueguen
con el aparato.

» La tareas de limpieza y el mantenimiento no seran realizadas
por nilos a menos que tengan mas de 8 afios y sean
supervisados.

* Mantenga todos los embalajes fuera del alcance de los nifios.
Existe riesgo de asfixia.
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/\ Informacién de seguridad

« Si desecha el aparato,quite la puerta para evitar que los nifios
queden atrapados en él.

» Si este aparato con puertas magnéticas se utiliza para sustituir
un aparato mas antiguo que tenga una cerradura de resorte
(pestillo) en la puerta o la tapa, asegurese de hacer inutilizable
ese resorte antes de desechar el aparato antiguo. Esto evitara
que se convierta en una trampa mortal para nifos.

Seguridad general

A iADVERTENCIA! Mantenga libres de obstrucciones las
aberturas de ventilacién, tanto las que estan en el cierre de la
unidad como las que estan en la estructura incorporada.

A jADVERTENCIA! No utilice ningun dispositivo mecanico, ni
ningun otro aparato, para acelerar el proceso de descongelacion,
salvo los recomendados por el fabricante.

A jADVERTENCIA! No dafie el circuito refrigerante.

& iADVERTENCIA! No utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas de hacer helados) dentro de los aparatos de
refrigeracién, a menos que estén aprobados para este fin por el
fabricante.

A iADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado encendida
durante mucho tiempo porque podria estar muy caliente.

1) Si hay una luz en el compartimento.
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A\ Informacién de seguridad

A iADVERTENCIA! Cuando coloque el aparato, asegurese de
que el cable de alimentacion no queda atrapado o dafado.

AN iADVERTENCIA! No coloque enchufes portatiles o equipos de
energia portatil en la parte posterior del aparato.

* No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol junto
a propulsor inflamable en este aparato.

» El refrigerante isobutano (R600a) esta contenido en el circuito
de refrigerante del aparato, este es un gas natural con un alto
nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo es inflamable.

- Durante el transporte y la instalacion del aparato, asegurese de que
ninguno de los componentes del circuito de refrigerante se dafie.

- evite las llamas vivas y las fuentes de ignicidn - ventile a fondo la

habitacién en la que
se encuentra el aparato

» Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto
de cualquier manera. Cualquier dafio en el cable puede causar un
cortocircuito, fuego y/o una descarga eléctrica.

» Este aparato esta destinado a ser utilizado en usos domésticos y
similares como

-cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros entornos de

trabajo

- granjas y cocinas para clientes de hoteles, moteles y entornos

residenciales similares:

- areas en locales del tipo bed and breakfast;

- catering y aplicaciones no comerciales similares.
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/\ Informacién de seguridad

A iADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico (enchufe,
cable de alimentacién, compresor, etc.) debe ser sustituido por
un agente del servicio técnico certificado o personal del servicio
técnico cualificado.

& i{ADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este aparato
es una "bombilla de uso especial" que sblo se puede utilizar con
el aparato suministrado. Esta "lampara de uso especial" no es
utilizable para la iluminacion doméstica.

» El cable de alimentacion no debe ser alargado.

» Asegurese de que el enchufe no esté aplastado o dafiado por la
parte trasera del aparato. Un enchufe aplastado o dafiado puede
sobrecalentarse y causar un incendio.

» Asegurese de que puede acceder al enchufe del aparato.

* No tire del cable de alimentacion.

+ Sila toma de corriente esta suelta, no introduzca el enchufe.
Existe riesgo de una descarga eléctrica o de incendio.

- No debe usar el aparato sin la lampara.

-Este aparato es pesado. Tenga cuidado al moverlo.

- No saque ni toque los objetos del congelador si sus manos estan
mojadas/humedas, ya que esto podria causarle abrasiones en la
piel o quemaduras por congelacion.

- Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar directa.

Uso diario

* No ponga fuentes calor sobre las partes plasticas del aparato.

* No coloque productos alimenticios directamente contra la pared
trasera.

1) Si hay una luz en el compartimento.
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/A Informacién de seguridad

* Los alimentos congelados no deben volver a congelarse una vez
descongelados."

* Alimacene los alimentos congelados y preenvasados de acuerdo
con las instrucciones del fabricante de alimentos congelados.”
 Las recomendaciones de almacenamiento de los fabricantes de
electrodomésticos deben cumplirse estrictamente. Consulte las

instrucciones correspondientes.

* No coloque bebidas gaseosas o con gas en el compartimento del
congelador, ya que ello creara una presion en el envase de la
bebida, lo que puede hacer que éste explote, con el consiguiente
dafio al aparato.”

. Los helados pueden causar quemaduras por congelacion
si se consumen directamente del aparato.”

+ Para evitar la contaminacion de los alimentos, por favor respete
las siguientes instrucciones

» La apertura de la puerta durante largos periodos de tiempo puede
provocar un aumento significativo de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

- Limpie regularmente las superficies que pueden entrar en

contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje accesibles.

* Limpie los depdsitos de agua si no han sido utilizados durante 48
horas; limpie el sistema de agua conectado a un suministro de
agua si no se ha extraido agua durante 5 dias.

» Almacene la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados
en el refrigerador, de manera que no estén en contacto o goteen
sobre otros alimentos.

* Los compartimentos de alimentos congelados de dos estrellas (si
los hay en el aparato) son adecuados para almacenar alimentos
precongelados, guardar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.

1) Sihay un compartimento congelador.
2) Si hay un compartimento de almacenamiento de alimentos frescos
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A\ Informacion de seguridad

» Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si los hay en el
aparato) no son adecuados para la congelaciéon de alimentos
frescos.

» Si el aparato se deja vacio durante mucho tiempo, apaguelo,
descongélelo, limpielo, séquelo y deje la puerta abierta para
evitar que se generen malos olores dentro del aparato.

LIMPIEZA Y CUIDADOS

* Antes de comenzar con el mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

* No limpie el aparato con objetos metalicos.
* No utilice objetos punzantes para eliminar la escarcha del
aparato. Use un raspador de plastico.”

» Examine regularmente el drenaje del refrigerador para ver si hay
agua descongelada. Si es necesario, limpie la zona de drenaje.
Si el drenaje esta bloqueado, el agua se acumulara en la parte
inferior del aparato.?

Instalacion

ilmportante! Para realizar la conexion eléctrica siga

cuidadosamente las instrucciones dadas en las secciones

correspondientes.

- Desembale el aparato y compruebe si esta dafiado. No conecte
el aparato si esta dafiado. Comunique los posibles dafios
inmediatamente al establecimiento donde lo compré. En ese
caso, conserve el embalaje.Siempre que sea posible.

1} Si hay un compartimento congelador.
2} Sii hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos.
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A Informacion de seguridad

» Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de conectar
el aparato para permitir que el aceite vuelva a fluir en el
compresor.

* Debe haber una adecuada circulacién de aire alrededor del
aparato, ya que de lo contrario se puede producir
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion suficiente, siga
las instrucciones pertinentes durante la instalacion.

» Siempre que sea posible, los separadores del producto deben
estar contra una pared para evitar tocar o atrapar las partes
calientes (compresor, condensador), y asi evitar posibles
quemaduras.

 El aparato no debe estar situado cerca de radiadores o fogones.

* Asegurese de que el enchufe de alimentacidbn sea accesible
después de la instalacion del aparato.

Servicio
- Cualquier trabajo necesario para realizar el mantenimiento del

aparato debe ser realizado por un electricista cualificado o una
persona competente.

-Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio técnico
autorizado, y sélo se deben utilizar piezas de repuesto originales.

Ahorro de energia

* No ponga comida caliente en el aparato;
* No coloque la comida muy junta ya que esto impide que el aire
circule;

* Asegurese de que la comida no toque la parte trasera de los
compartimentos;
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A Informacién de seguridad

» Si hay un corte de electricidad, no abra la(s) puerta(s);

No abra la(s) puerta(s) con frecuencia;

* No mantenga la(s) puerta(s) abierta(s) por mucho tiempo;

* No ponga el termostato en exceso a temperaturas muy frias;

» Todos los accesorios, como cajones, estanterias, deben
conservarse para un menor consumo de energia.

Proteccion del medio ambiente

@ Este aparato no contiene gases que puedan dafiar la capa de
ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en los materiales de
aislamiento. El aparato no sera desechado junto con la basura
doméstica. La espuma aislante contiene gases inflamables: el
aparato debe ser desechado de acuerdo con las normas de
desechado que se pueden obtener de las autoridades locales. Evite
dafar la unidad de refrigeraciéon, especialmente el intercambiador
de calor. Los materiales utilizados en este aparato marcados con el

2%
simbolo &P son reciclables.

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto

no puede ser tratado como basura doméstica. En cambio, debe ser

llevado al punto de recogida adecuado para el reciclaje de
mmmm  eqUipOS eléctricos y electronicos. Asegurandose de que este
producto se desecha correctamente, ayudara a prevenir las
posibles consecuencias negativas en el medio ambiente y la salud
humana,

62



/\ Informacioén de seguridad

que de otro modo podrian ser causadas por la manipulacién
inapropiada de los residuos de este producto. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de
recogida de residuos domésticos o con la tienda donde compro

el producto.

Materiales de embalaje
Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche el
embalaje en un contenedor adecuado para reciclarlo.

Eliminacién del aparato
1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.

A& iADVERTENCIA! Durante el uso, mantenimiento y
eliminacion del aparato, preste atencion a un simbolo similar
al del lado izquierdo, que se encuentra en la parte trasera del
aparato (panel trasero o compresor) y que es de color amarillo
O naranja.

Es un simbolo de advertencia de riesgo de incendio. Hay
materiales inflamables en los conductos de refrigerante y en el
compresor.

Por favor, manténgase alejado de cualquier fuente de fuego
durante el uso, mantenimiento y eliminacion.
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Vision General

Termostato y Luz
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La ilustracién superior es solo una referencia. Es probable que el aparato real sea diferente.
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Instalacion

Requisito de espacio

* Seleccione ubicacion sin exposicion directa a la luz solar

* Seleccionar una ubicacion con espacio suficiente para que las puertas del
refrigerador puedan abrir faciimente;

* Seleccionar un lugar con un nivel (o casi nivelado);

* Dejar espacio suficiente para instalar el refrigerador en una superficie plana

* Dejar espacio a la derecha, la izquierda, la espalda y la parte superior cuando se
instala. Esto ayudara a reducir el consumo de energia y mantener sus facturas de
energia mas baja.

AL MENOS 50mm ALMENOS 50mm
— |- —

1200mm

135°

1200mm

Nivelar el refrigerador

La nivelacion de la unidad
Para ello ajustar los dos pies
Niveladores

Un frente de la unidad

Si la unidad no es nivelada, las puertas
y las alineaciones de sellado
Magnéticos

No seran cubiertos

Adecuadamente.
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Instalacion

Posicionamiento
Instalar este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponde a la
clase climatica indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

clase climatica Temperatura ambiente
SN +10°C A +32°C
N +16 °C A +32°C
ST +16°C A +38° C
T +16°CA +43°C

Localizacion: El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor, como
radiadores, calderas de la luz solar directa, etc. asegurarse de que haya
circulacion de aire alrededor de la parte posterior del gabinete. Para asegurar el
mejor rendimiento, si el aparato se coloca debajo de un mueble de pared colgante,
la distancia minima entre la parte superior del gabinete y la unidad de la pared
debe estar a 100 mm. Lo ideal, sin embargo, el aparato no debe ser colocado
debajo domina unidades de pared. Nivelacion exacta esta asegurada por uno o
mas pies ajustables en la base del armario.

A\ Advertencia! debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica;
por tanto, el enchufe debe ser facilmente accesible después de la instalacion.
Conexion eléctrica: Antes de conectar, asegurese de que el voltaje y la
frecuencia de presentacion en la placa corresponden a su fuente de alimentacion
interna. El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe del cable de alimentacion
esta provisto de un contacto para este proposito. Si la toma de corriente doméstica
no esta conectada a tierra, conectar el aparato a una toma de tierra conforme a la
normativa vigente, consultar a un electricista calificandola fabricacion declina toda
responsabilidad si no se respetan las normas de seguridad. Este aparato es
conforme a la Directiva CE
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Uso diario

1. Ajuste de temperatura del compartimento frigorifico

La perilla del ajuste de temperatura del refrigerador

GOLDE
ﬁgooMMENZD
N
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e o
(@] m

»
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® La perilla en el compartimiento del refrigerador se usa para ajustar la temperatura del compartimiento
del refrigerador.

® | a temperatura interna es controlada por un sensor. Hay 4 configuraciones: Off, Min, Mid
and Max. Min es el ajuste mas célido y Max es el ajuste mas frio.

® Es posible que el aparato no funcione a la temperatura correcta si esta especialmente caliente o si abre la puerta
con frecuencia.

® Ni el frigorifico ni el compartimento del congelador funcionan cuando la configuracion esta en Off.

2. Ajuste de temperatura del compartimento congelador

El control deslizante de ajuste de temperatura del congelador

FREEZER CONTROL

*
~
@»}}i
A

*

o Este control deslizante en el compartimiento del refrigerador se usa para ajustar la
temperatura del compartimento del congelador.

e Cuando el control deslizante esté posicionado hacia #: | la temperatura en el compartimento del
congelador sera mayor.Por el contrario, la temperatura en el compartimiento del congelador sera mas
baja si la diapositiva se mueve hacia .

e Se recomienda la posicién media del control deslizante para el uso normal.

e To get lowest temperature in freezer compartment, you can adjust setting knob at coldest and position
the slider at ::%: . Para obtener la temperatura mas baja en el compartimiento del congelador, puede
ajustar la perilla de configuracién al punto mas frio y colocar el control deslizante en ;%;
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Uso diario

3. Recomendacion de ajuste de temperatura

Recomendacion de ajuste de temperatura

Temperatura Compartimento Compartimento
Ambiente del congeladort frigorifico
*
SupEn-
S/i i \
g \
i Q
i 2
Verano *# |marca|  ° g
(Arriba de 38°C) *
5 Establecer entre
Mid~Max
* COLDER
) N :
1 g
B 2
Normal S| marca ;

Estabelcer en Mid

MMENGE

/
N
®
7
e
9 ;
&
Invierno > |marca i !
\_/

4s3q10°

(Abajo de 16°C)

Estabelcer entre
Mid~Max

« Informacioén arriba es para la recomendacion a los usuarios sobre el ajuste de la temperatura.

- Eninvierno o temperaturas abajo de 16 °c, los usuarios deben evitar establecer en :: y cold.

« Para ahorrar energia, el 3’1‘?: y la configuracion de coldest solo se aplica a necesidades especiales
(como congelacion rapida o fabricacién de hielo) y necesita recuperarlo después de la necesidad especial.
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Uso diario

Usar por primera vez

Limpiar el interior

Antes de usar el aparato por primera vez, limpie el interior y todos los accesorio internos con agua tibia y
jabon

neutro para quitar el olor tipico de un producto nuevo, luego séquelo completamente.

ilmportante! No utilice los detergentes ni los polvos abrasivos,ya que hara dafio a la pintura.

Congelar alimentos frescos

- El compartimento congelador es adecuado para congelar alimentos frescos y almacenar alimentos
congelados y ultracongelados durante periodos prolongados.

« Coloque la comida que desea congelar en el compartimento inferior.

- La cantidad maxima de alimentos que se puede congelar en 24 horas se especifica en la placa de

caracteristicas.
- El proceso de congelaciéon dura 24 horas: durante este periodo, no agregue otros alimentos a

congelar.

Uso diario
Coloque diferentes comidas en diferentes compartimientos segun la tabla de abajo.

compartimientos del refrigerador tipo de comida

* Comida con conservante natural, por ejemplo, la
mermelada, el zumo, la bebida, el condimento.
¢ No reserve la comida perecedera aqui.

La puerta o los balcones
del refrigerador

Las frutas, hierbas y verduras se deben

Cajon para verduras colocadas por separado en el cajén para

(cajon para ensaladas) e verduras.

No almacene platanos, cebollas, patatas, ajos en el refrigerador.

Cajon/estante medio producto diario, huevos

Los alimentos que no necesitan cocinar, como alimentos
listos para comer, embutidos, sobras.

Cajon/estante superior

Comida para almacenar a largo plazo.

Cajon / estante inferior para carne cruda, pollo y pescado.
Cajon / estante intermedio para verduras congeladas y
patatas fritas.

Cajon / estante superior para helado, fruta congelada y
comida asada congelada.

Cajon/estante inferior

Almacenamiento de alimentos congelados

Al llamar por primera vez o después de un periodo de desuso. Antes de colocar el producto en el

compartimento, deje que el dispositivo funcione durante al menos 2 horas en la configuracién mas alta.
ilmportante! En caso de descongelaciéon accidental, por ejemplo, la energia ha estado apagada

durante mas tiempo que el valor mostrado en la tabla de caracteristicas técnicas, los alimentos descon-

gelados deben consumirse rapidamente o cocinarse inmediatamente y luego volver a congelarse

(después de la coccion).

Descongelar

Los alimentos congelados o congelados, antes de ser utilizados, se pueden descongelar en el congela-
dor o a temperatura ambiente, dependiendo del tiempo disponible para esta operacion.
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Uso diario

siguiente procedimiento:

Tire poco a poco del balcén en la direccion de las flechas hasta que quede
libre, después de limpiarlo, vuelva a colocarlo. [ f——

Estantes con accesorios méviles

La pared de la nevera esta equipada con una serie de patines para que los

estantes se puedan colocar como lo desee. -
Colocar los balcones de la puerta.

Para limpiarlos, los balcones de la puerta se pueden desmontar segun el

Desmontar el cajén inferior

1.Saque el cajon inferior a la posicién del tapon.
2.Empuije las hebillas elasticas de ambos lados del cajon inferior hacia arriba.
3.Saque el cajon inferior.

Consejos y sugerencias utiles

Consejos para congelar

Para ayudarle a aprovechar al maximo el proceso de congelacion, aqui hay algunos consejos importantes:

.la cantidad méaxima de alimentos que se puede congelar en 24 horas estd marcada en la placa de caracteristicas;

.el proceso de congelacion dura 24 horas. No se deben agregar mas alimentos para congelar durante este periodo;

.solo congelar alimentos de primera calidad, frescos y completamente limpios;

.prepare los alimentos en pequefia porcién para que se congelen rapidamente y completamente y para que
posteriormente sea posible descongelar solo la cantidad necesitada;

.envuelva la comida en papel de aluminio o de polietileno y asegurese de que los paquetes sean herméticos;

.no permita que los alimentos frescos y sin congelar toquen los productos que ya estan congelados, evitando asi
una subida de temperatura de tales productos;

.los alimentos magros se almacenan mejor y por mas tiempo que los grasos; la sal reduce la vida de
almacenamiento de los alimentos;

.los hielos de agua, si los consumen inmediatamente después de sacarlos del compartimento del congelador,
pueden hacer la piel quemarse por congelacion;

.es recomendable mostrar la fecha de congelacion en cada paquete individual para permitirle sacarlo del
compartimento del congelador, posiblemente puede hacer la piel quemarse por congelacion;

.es aconsejable mostrar la fecha de congelacion en cada paquete individual para permitirle controlar el tiempo de
almacenamiento.
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Uso diario

Consejos para el almacenamiento de los congelados.

Para obtener el mejor rendimiento de este dispositivo, debe:

asegurese de que el minorista haya almacenado adecuadamente los alimentos congelados comercial;
asegurese de que los alimentos congelados se transfieran de la tienda de alimentos al congelador en el menor
tiempo posible;

no abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta mas de lo absolutamente necesario.

Una vez descongelados, los alimentos se deterioraran rapidamente y no se pueden volver a congelar.

No exceda en el periodo de almacenamiento indicado por la fabricacion de alimentos.

Consejos para la refrigeracion de alimentos frescos.

Para obtener el mejor rendimiento:
« No almacene alimentos calientes o liquidos evaporados en el refrigerador.
- Cubra o envuelva la comida, especialmente si tiene un sabor fuerte.

Consejos para la refrigeracion.

Consejosttiles:

Haga(todos los tipos): envolverlo con la bolsa de polietileno y colocarlo en los estantes de vidrio sobre el cajon para
verduras.

Para mayor seguridad, almacene el producto solo uno o dos dias como maximo.

Alimentos cocinados, platos frios, etc: éstos tesis deben ser cubiertos y pueden ser colocados en cualquier estante.
Frutas y verduras: éstos deben ser completamente limpios y colocados en los cajones especiales provistos.
mantequilla y queso: éstos deben colocarse en recipientes herméticos o envueltos en papel de aluminio o en
bolsas de polietileno para excluir méas aire posible.

Botella de leche: éstas deben con una tapa y almacenarse en los balones de la puerta.

Platanos, papas, cebolla y ajo, si no estan envueltos.

Para la eficiencia energética, todos los cajones, cestas y estanterias, deben estar en el lugar correcto, no fuera de
la nevera.

Limpieza
Por motivos higiénicos, el interior del aparato, incluidos los accesorios interiores, debe limpiarse regularmente.

& jAtencion! El aparato no puede conectarse a la red eléctrica durante la limpieza. jPeligro de choque

eléctrico! Antes de limpiarlo, apague el aparato y retire el enchufe de la red eléctrica. Ademas, apague el
disyuntor o fusible. Nunca limpie el aparato con un limpiador a vapor. La humedad puede acumularse en los
componentes eléctricos, causando el peligro de choque eléctrico. Asimismo, el vapor caliente puede dafar
las piezas plasticas. El aparato debe estar seco antes de volver a ponerlo en servicio.

lImportante! El aceite etéreo y los disolventes organicos pueden dafiar a las piezas de plastico, por ejemplo, el
jugo de limén o el jugo de la cascara de naranja, acido butirico, limpiador que contiene acido acético.

No permita que tales sustancias entren en contacto con las partes del aparato.

No utilice limpiadores abrasivos.

Retire la comida del congelador. Guardelos en un lugar fresco, bien cubierto.

Apague el aparato y retire el enchufe de la red eléctrica y apague el interruptor automatico del fusible.

Limpie el aparato y los accesorios interiores con un pafio y agua tibia. Después de limpiar, fréquelo con agua
fresca y un trapo.

- Después de que todo esté seco, haga el aparato nuevamente en servicio.
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Uso diario

Reemplazar la lampara
La lampara interna es de tipo de LED. Para reemplazarla, por favor, contecte a un técnico

calificado.

Solucion de problemas

AN

encuentre en este manual.

IAtencion! Antes de solucionar los problemas, desconecte la fuente de alimentacion. Solo el
electricista calificado y la persona competente tiene la capacidad de resolver el problema que no se

lImportante! Hay algunos sonidos durante el uso normal (compresor, circulacion de refrigerante).

Problema

El aparato no
funciona

Causa 1Y

la regulacion de temperatura
esta configurada en el mas frio

Solucion

Coloque la perilla en otra graduacién
en el interruptor.

El enchufe de red no esta
enchufado o esta suelto

Inserte el enchufe de red.

El fusible se ha fundido o esta
defectuoso.

Revise el fusible, reemplacelo si es
necesario.

El enchufe esta defectuoso.

El mal funcionamiento de la red debe
ser corregido por un electricista.

El aparato se congela
o enfria demasiado

La temperatura estd demasiada
fria o el aparato funciona a la
temperatura mas baja.

Gire el regulador de temperatura a un
ajuste mas calido temporalmente.

El alimento no se congela
suficientemente.

La temperatura no esta
ajustada correctamente.

Mire a la seccion de la Configuracion
de temperatura inicial.

La puerta estaba abierta durante
un periodo prolongado.

Abra la puerta solo por el
tiempo que sea necesario.

Se coloco una gran cantidad de
alimentos calientes en el aparato
dentro de las ultimas 24 horas.

Gire la regulacién de temperatura a un
ajuste mas frio temporalmente.

La aplicacién es cerca a una
fuente de calor.

Por favor, busque en la seccién
de ubicacion de instalacion.

Fuerte acumulacion de
escarcha en el sello de
la puerta.

El sello de la puerta no esta
hermético.

Caliente cuidadosamente las secciones con
fugas del sello de la puerta con

un secador de pelo (en un lugar fresco). Al
mismo tiempo, forme el sello calentado de I
puerta con la mano para que se asiente
correctamente.

Ruidos inusuales

El aparato no esta nivelado.

Reajuste las patas.

El aparato esta tocando la
pared u otros objetos.

Mueva el aparato ligeramente.

Un componente, por ejemplo, una
tuberia, en la parte posterior del
aparato esta tocando otra parte del
aparato o la pared.

Si es necesario, mueva cuidadosamente
el componente fuera del camino.

Agua en el suelo

El orificio de drenaje de agua
esta bloqueado.

Mire la seccion de Limpieza y Cuidado.

Los paneles laterales
estan calientes.

Es normal. Las partes de intercambio
de calor estan en los lados.

Lleve guantes para tocar los lados
si es necesario.

Si el mal funcionamiento vuelve a aparecer, comuniquese con el Centro de servicio.
Estos datos son necesarios para ayudarle de manera rapida y correcta. Escriba los datos necesarios aqui y
consulte a la placa de clasificacion.
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ES:

11 INFORMACION PARA EL USUARIO

Utilice siempre recambios originales. Cuando comunique con nuestro Centro de servicio
Autorizado, asegurese de tener los siguientes datos: Modelo, NUmero de serie e Indice de
servicio.

La informacion puede encontrarla en la placa de caracteristicas. Sujeto a cambios sin previo
aviso. Los recambios originales de algunos componentes especificos estan disponibles
solamente durante los 7-10 primeros afios desde la puesta en el mercado de la ultima unidad
del modelo.

Visite nuestro sitio web: https://Codilamar.com

EN:

11 CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts. When contacting our Authorised Service Centre, ensure that
you have the following data available: Model, Serial Number and service Index. The
information can be found on the rating plate. You can find the rating label inside the fridge
zone on the left lower side. The original spare parts for some specific components are
available for a minimum of 7 or 10 years, based on the type of component, from the placing on
the market of the last unit of the model.

Visit our website to: https://Codilamar.com

DE:

11 Die firsorge und dienstleistungen des mandanten

Ersatzteile aus der originalfabrik werden immer genutzt. Bei kontaktinformationen zu unserer
mandatsstelle stellen sie sicher, dass sie die folgenden daten haben: modell, seriennummer
und service-index. Die informationen sind auf dem stirnbrett zu finden. Dieses preisschild
finden sie im kiihlschrank links unten. Bei bestimmten ersatzteilen fir bestimmte komponenten,
die nach konstruktiontyp fiir den markt abgestellt werden, sind fiir mindestens sieben Oder
zehn jahre betriebsbereit.

Besuchen sie unsere website: https://Codilamar.com

ﬁ En caso de necesitar asistencia, puede ponerse en

contacto con el Servicio Técnico en el 91 487 28 14

CKSNF-B01





